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РЕФЕРАТ 

Структура и объем дипломной работы: 3 главы, 1 таблица, 50 страниц, 

44 использованных источника. 

Ключевые слова: РУССКИЙ ЯЗЫК, РЕЧЕВОЙ ЭТИКЕТ, ВОПРОСИ-

ТЕЛЬНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ, СТРУКТУРА, СЕМАНТИКА, ФУНКЦИЯ, 

ПРАГМАТИКА.  

Объект исследования: вопросительные предложения в русском речевом 

этикете. 

Предмет исследования: типы, структурные и семантические особенно-

сти, прагматические функции вопросительных предложений в русском рече-

вом этикете.  

Цель исследования: установить структурно-семантические типы и 

прагматические особенности вопросительных предложений в русском рече-

вом этикете. 

Методы исследования: сплошная выборка, количественный метод, ана-

литическое описание, семантический анализ, прагматический анализ. 

Полученные результаты и их новизна: впервые установлены струк-

турно-семантические особенности вопросительных предложений в русском 

речевом этикете. Установлено, что среди этикетных единиц представлены 

общевопросительные и частновопросительные предложения. Описаны ме-

стоимения, наречия и частицы, при помощи которых оформляются вопросы. 

Выявлено, что чаще всего вопросы задаются в ситуациях приветствия, зна-

комства, просьбы. Показано, почему такие предложения являются косвенны-

ми речевыми актами.  

Достоверность материалов и результатов дипломной работы. В рабо-

те исследован значительный языковой материал: 200 единиц, извлеченных из 

«Толкового словаря русского речевого этикета» под ред. А. Г. Балакая (2004). 

Исследование проводилось с опорой на теоретические труды по русской 

грамматике, русскому речевому этикету, прагматике. Это позволило сделать 

достоверные выводы.  

Область применения: полученные данные могут быть использованы 

при изучении синтаксиса на занятиях по русскому языку как иностранному, а 

также в преподавании дисциплин «Русский речевой этикет», «Стилистика и 

культура речи», «Русская диалогическая речь». 

  



摘要 

论文结构和篇幅：3个章节，1个表格，50页，44个参考文献。 

关键词：俄语、演讲礼仪、问句、结构、语法、功能、语法。 

研究对象：俄语语言礼仪中的疑问句。 

研究对象：俄语言语礼仪中疑问句的类型、结构和语义特征、语用功能 

研究目的：确定俄语言语礼仪中疑问句的结构和语义类型以及语用功能 

研究方法：扎实抽样、定量方法、分析描述、语义分析、语用分析。 

成果及其新颖性：首次确定了俄语言语礼仪中疑问句的结构和语义特征

在礼仪单元中，一般疑问句和私人疑问句均有体现。文章介绍了代词、副词

和微词，在它们的帮助下，疑问句被正式化。结果表明，问句最常在打招呼

、认识和请求的情况下提出。文章还说明了此类句子属于间接言语行为的原

因 

材料和论文结果的可靠性。在这项工作中研究了大量语言材料：从 A. G. 

Balakai 编著的《俄语言语礼仪解释词典》（2004 年）中摘录的 200 个单元 

研究以俄语语法、俄语言语礼仪和语用学理论著作为基础。因此可以得出可

靠的结论。 

应用范围：所获得的数据可用于外语俄语课程的句法研究，以及 “俄语

言语礼仪”、“言语文体学与文化”、“俄语对话言语 ”等学科的教学. 


